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Y. SIMOENS, Apocalisse di Giovanni
Apocalisse di Gesa Cristo. Una traduzio-
ne e un’interpretazione (Testi e commen-
ti), Edizioni Dehoniane, Bologna 2010,
pp. 306, € 29,00.

Il biblista gesuita Yves Simoens, do-
po la pubblicazione del commento ese-
getico Secondo Giovanni. Una traduzione
e un’interpretazione (1997) e con dichia-
rati intenti di continuare ’esame esegeti-
co dell’opera giovannea, ci offre una tra-
duzione e interpretazione del libro del-
I’ Apocalisse. 1l titolo dell’opera, inoltre,
esplicita le direttrici teologiche che han-
no guidato la ricerca. Per I'autore, Gio-
vanni presenta, fin dall’zzcipit, la sua ope-
ra come rivelazione di Gesu Cristo. Que-
sta & I'unica rivelazione che gli interessa.

Il volume ¢ bipartito. Una prima par-
te presenta una traduzione, molto fedele
all’originale greco, che possiamo consi-
derare gia un’interpretazione. L'autore,
infatti, ricorre ad alcune convenzioni
grafiche, che aiutano il lettore a cogliere
i legami con loriginale e a evidenziare le
corrispondenze significative tra parole o
espressioni simili. Talvolta, la traduzione
presenta delle asprezze, perché I'autore
nel tradurre preferisce il criterio delle
equivalenze formali a quello delle equiva-
lenze dinamiche. Questa caratteristica del-
la lingua costituisce, indubitabilmente,
un elemento interpretativo rilevante da
cogliere con attenzione critica. La secon-
da parte presenta un’interpretazione an-
tropologica e teologica del testo, che tie-
ne conto di diversi registri interpretativi.
La decifrazione dell’intricato simbolismo

del libro si arricchisce di puntuali anno-
tazioni filologiche, di articolate interpre-
tazioni semantiche e di accurati riferi-
menti intertestamentari. La bibliografia
raccoglie studi e commenti di diverso in-
dirizzo esegetico, che I'autore fonde in una
sintesi compiuta e organizzata. In appen-
dice un glossario presenta i termini tec-
nici ricorrenti, usati nel corso della com-
posizione.

Il volume di Simoens costituisce, in-
dubbiamente, un altro tassello, che si ag-
giunge ai precedenti tentativi di inter-
pretare un testo, che richiamando la de-
finizione di san Girolamo, “ha tanti signi-
ficati segreti quante sono le parole”. La
teologia della storia che scaturisce dalle
pagine del commento esegetico si richia-
ma, anche se con una maggiore attenua-
zione rispetto al commento di Vanni, al-
I"archetipo liturgico, senza ridurne lo slan-
cio profetico, espresso con il vigore delle
immagini, la forza dei simboli e Peffica-
cia delle allegorie. [Nicola Di Bianco)



